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HOMILIA
QUAE ATHANASII NOMINE CIRCUMFERUNTUR.

IN SEQUENTEM HOMILIAM ADMONITIO.

Hanc homiliam esse Athanasti nemo existimabit, tantum scilicet abhorret ab Athanasii siylo, gravitate
elegantia : imo ut ex orationis genere vocabulorumque ratione conjectare licet, mullis post Athanasium
sxculis scriplo est; quamplurima® namque hic occurrunt voces compositz que ad infimam accedunt Graci-
talem. Demum magis sequioris 2vi Gracorum loguacitatem redolet hage homilia, quam anliguorum Pairum
eloguentiam,
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S. P. N. ATHANASII

In nativitatem Pracursoris, in Elisabet, et in Deiparam.

1. Xwpuwv pev dmoyepowbeioay, xal évdypwy xe- ¢ 1. Exsiccata terra, et onagrorum conculcationi
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6 mpdg THY agotsixaw Bol¢ muoistdpeves Imimovw-  onere cervices. Mulier item sterilis ac mtate gran-
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(30} Ex codice Colb. 1711, quadringentorum circiter ann.
Parror. Gr. XXVIIL. 29


Tim.Ant.
Nota adhesiva
Nativ.(M.28.905-914)


807

S. ATHANASIUS. — SPURIA.

908

nature levatur. Testis mihi hec loguenti est uxor A provgyds 8:9¢ Adyos xal =iy w0l ewpates malaud-

Zachariz sacerdotiz, Elisabet, gum non risit ot
Sara”, sed ut Anna credidit *, qua in suis jam de-
bilitatis membris ut aquila renovata est ® ; puverum
namgque enulrivit pr@elarum, venerandum, in Jor-
danicis fluentis versantem. Vere magna inter mu-
lieres 8330 Elisabet, utpote gloriose Virginis co-
¢nala, quemadmodum jamjam audisti ex Gabriele
dicente : « Et ecce Elisabet cognata tua 1% » O ge-
neris nobilitatem ! o pietatis exercitationem! o vi-
te puritatem! o corporis castitatem! 0 Deum aman-
lis anim® affectum! o vas unguentarium! Evam
supplantavil serpens, Elisahetam angelus in pra-
claras res initiavif. Vere magnpa inter mulieres Eli.
sghet, quae Joannem Baptistam gestavit, incredulo
Zachariz exprobravit! Quod autem incredulus Za-
charias imbecillitalem corporis, Dei promissione
(ad persuadendum) firmiorem esse arbitratus sit,
audisti prius ex hac Luce evangelist® lectionse :
« Visus esl e1 angelus Domini, stans a dextris al-
taris incensi 1, » Modus ipse visionis ejus verita-
tem suadere valet. A dextris angelus stetit, quia
dexter faustusque felus futurus erat, qui dexte-
ram regni celorum viam praedicaret, juxta illud
dictum : « Vias quae a dextris sunt novit Deus :
perverse sunt autem qu sunt a sinistris 2. » Quod
ait non ul viarum discrimina notet, sed vt mores
adumbret. « Visus est autem ei angelus Domini
stans a dextris altaris incensi. » Audiant qui ad-
sunt, intelligantque altari astare angelos : ubi au-
lem angelorum prasentia, 1b1 Del habitaculum. Za-
charias sacerdos vice sua aderat, ordineque suo
per quoddam dierum spalivm intererat ministerio :
neque semper eo accedebat, sed vice sua ministra-
bat. Angeli vero Dei qui ad altare deputati sunt,
nequaguam per vices minisirant, sed noete dieque
indesinenter altari astant. Norunt qui contemnat
et qui non contemnat : probe sciunt gquinam pie ac-
cedant, quinam haud pari modo accurrant: intel-
ligunt quinam recte jurent,quinam perjurent: ob-
signani eog qui fructum ferunt, eosque gui torpent.
Ne spectes altare quod lapidibus sit ornatum. ab
angelis namqgue gestatur, ab archangelis circum-
cingitur. 81 enim quivis gentium terminus juxta
numerum angelorum assignatus esl, secundum hoe
dictum : « Constituit terminos gentium juxia nu-
merum angelorum Dei '3, » quanto magis altare
plenum angelis erit; ubi jacet carbo mysticus,
quem forcipe spiritus per sacerdotis ministerium
accipientes seraphini, qui eo pertranscunt, pecca-
torum purgationem petenti largiuntur? Quod au-
tem hme in altari adsint, audi clamantem Isaiam
prophetam :« Vidi, et ecce missus est ad nie unus
ex seraphim, el habebat earbonem in manu sua,
quem tulerat foreipe de altari. Et tetigit labia mea,
et ait : Ecce tetigit labia tua, et auferet iniquitates

7 Gen. xvi, 10.  ® I Reg. 1, 18.

13 Deut. xxxi1, 8.
(30*) Vulg., fixouse, Epir,
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rium quo missus sum me confero, Hae, dilecte, de
Zacharim incredulitate paucis priemissa sunto.
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3. Nunc vero (quadam ex jamjam lectis disqui-
renda nobis sunt. Quenam illa? Que a Gabriele
annuntiata, el a Virgine credita, a Spiritu sancto
promola, a Domino quasi thesaurus recondita,et a
Patre obsignata, et a piis hominibus gervala sunt.
Audisti modo evangelistam Lucam dicentem : « In
mense sexto, missus est angelus Gabriel in civita-
tem Galile®, cui nomen Nazaret, ad virginem de-
sponsatam viro, cui nomen Joseph *%.» O sponsalia
cum alio contracta, alii promissa | o sponsalia,qua
gaudium exhibent, perturbationem sedant | Audisti
modo Lucam evangelistam ita loquentem : Ingres-
sus domum angelus, Virginem salutavit ac dixit :
« Ave, gratia plena, Dominus tecum . benedicta tu
in mulieribus., Que cum vidisset, turbata est In
sermone ejus, et cogitabat apud seipsam qualls
esset ista salutatio 2.+ Vidistin' salutationem an-
geli perturbationem excitare * nee modo pax;turba-
tionem, sed etiam cogilationes ; imo dubitationem,
atque his similia.Tacitus namque angell ingressus,
vultus insuetus, colloquii insolentia, magnitudo
promigsionis, inexspeclate vocis auditus,‘ﬁirginem
conjecit in metum, quea cogitations temperantis
animi omnpem pravam abjecit cogitationem.Quam-
obrem turbata est, atque turbata imperturbala
permansit. Quid est illud, atqua turbata, imper-
turbala permansit? Studiose audi. Cum Gabriel
angelus utmissionissue ministerium impleret,nullo
excitato pedum strepitu virginale cubiculum adiil ;
gola quippe Virgo erat in sponsi sui domo. Nostis
porro cuncti quo pacto erubescat virgo sub initium
initi nuptiarum pacti, inclinato voltu demissa lo-
quens voce, nullum exhibens nutum, nullam non
gerens temperantiz sollicitudinem, Cum sic affe-
ctam videret angelus, ait illi : « Ne timeas.Maria, »
tametsi anxia, et utpote virgo, temperantie sollicita
fuisti, ne irruens sponsus tuns, tue vim afferret
verecundiwe. Illud scias velim, o Virgo, nollum
fore tibi cum sponso tuo Joseph congressum.Alind
te negotium exspectat, divinum, dominicum, in.e.ﬂ‘a-
bile, inexplicabile, 332 quod sermone enarrarl ne-
gueat. Dominicum futura es habitaculum ; mater,
nuptialis expers tori pradicaberis ; eeli terreque
Dominum euscepturn es, incorruplum gestatura
fotum. « Ne timeas, Maria, » tuam firma cogitatio-
nem, animam corrobora, cor confirma. Ne imitere
Zachariam : ne, quemadmodum ille, dubitaveris,
tu que mulierum gloria es @ tu lgraelitici populi
exsultatio : tu gentium ornamentum, tu gaudil ra-
dix, tu benedictionia plantatio. Tu pre omnibus
virginibus invenisti gratiam apud Deum, Et « ecce
coneipies filium, et vocabis nomen ejus Jesum, Hic

# Lue. 1, 26, 27. 8 ibid., 28, 29.
(30***) Vulg., notneapen, nullo gensu, Epir.
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libi bonorum nuntius accedo, etiamsi extra natu-
ram sint qua dico ; attamen a conditore fotius
rerum natura nihil obliquum, nihil fortuosum ; sed
recta omnia, et suavern atque planum ordinem
spectan'ia. [lis capta promissis Virgo, omnnigue
parva suspicione libarata, non ultra quasi diffisa
tacuit, sed ait angelo : Quomodo fict mihi istud,
quoniam virum non cognosco * 7 » Quid cor lerres
meum, auremgque insolite voce attonitam reddis ?
Quid rem annuntlias a s=culo nontauditam? An
pregnans inveniar, quin viri experimentum ea-
piam ? « Quomodo fiet mibi istud 7 « Mater vocabor,
el maternis partus doloribus expers ero? » Quo-
modo fiet mihi istud ? Mammam prabebo, pannis
involvam, puerum lactabo, cur gquod me spectat
non intelligam ? « Quomodo fiet mihi istud 7 » con~
sentaneam profer mihi causam, ut ohscuram illam
nieri gestationem intelligam. Insolens fail Eve ge-
neratio,atlamen ex viro illa sumpta fuit®*: causaque
fuit qua ejusmodi mass® ratio cognosceretur, quo-
niam scilicet ex illo, qua proillo, sumpta est : pro-
priusque locus propria loco repletus est. Insolen-
tior Eve generalione Adami generatio; attamen
illa seripto tradita ac enarrata fuoil, notumgque est
qua ralione repente facta sit. De accepto scilicet
limo terre Creator, animal deiforme, praparavit,
nempe primum parentem. Ut illa nota sunt, hoc
item declara mihi, gquandoguidem id quod anle
dixisti mihi, illa alia longe superat : « Quomodo
erit mihi istud, quoniam virum non cognosco 7 »
Tum Gahriel ad Virginem : Quomodo eril tibiistud?
a me, Virgo, modum queris ediscere? An potest
servus scopum nosse domini sui? Quomodo erit
tibi ilud? Nuntius,non interpres,missus sum.«Quis
novit mentem Domini, ant quis consiliarius ejus
fuit 27 2 » Quee audio loguor, nihil a me confingo.
Quomodo erit tibi istud ? Apud Deum ne quaras
quomodo. Quomodo erit tibiistud? Quemadmodum
Isaias preenuntiavit dicens : « Ecce Virgo in utero
habebil 28 : » te.in utero habituram predixit,ego au-
tem dico tibi, quod « paries filium, et vocabis no-
men ejus Jesum : » ipsi gloria in scula seeulorum.

Amen.

% 8dka elg tobg aldvag thv atwvwy. "Apay. D

®* Lue. 1, 30, 3f. 2% ibid. 34 % Gen. 1, 23. ¥ Isa. x1, 13, 22 [ga, vn, 14.

IN SERMONEM DE ANNUNTIATIONE SANCTISSIMAE DEIPAR/E MONITUM.

Spurium esse hunc sermonem nemo jaom eruditus non judicat, cum sole clarior sese prodal styli hujusce
ab Athanasiano discrepantia. Athanasii emim oratio nitida puraque est : conlra vero hujusce seriptoris
ite perplexa el obscura, ut vie intelligatur . quod est, ail Tulltus (30**), in oratione vitium vel maximum.Ad
haee nuge hic comparent permult®, sagaci quoris homine, ne dicam Athanasio indigna, ut est inepta illa
stymologia vocis olelx, ab lsla, el alin ejusmadi : vocesque complures dthanasio ignote, ul sunt ille,
Beoimbataros, dvbowmoindatatos, doy!lzoq et dmepdpyros, el alix quos bene multas, pro brevitafe opuscult,
huc contulit scriptor iste; ul inferiorem omnino Gracitutem redoleat, Lt sane qu® de Christi hypostast-

{30"**) De oratore.
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